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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2019/...

2019 m. balandzio 10 d.

kuriuo dél Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ Sajungos
i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1806,
nustatantis treciyjy Saliy, kuriy pilie¢iai,
kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir treciyju Saliy,

kuriy pilieCiams tas reikalavimas netaikomas, saraSus

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 77 straipsnio 2 dalies a punkta,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediros’,

1 2019 m. balandzio 4 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame

leidinyje) ir 2019 m. balandZio 9 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

)

2017 m. kovo 29 d. Jungtin¢ Karalysté pranesé¢ Europos Vadovy Tarybai apie savo
ketinimg iSstoti 1§ Sgjungos pagal Europos Sgjungos sutarties (toliau — ES sutartis)

50 straipsnj. 2019 m. kovo 21 d. Europos Vadovy Taryba sutiko pratesti ES sutarties

50 straipsnio 3 dalyje numatytg terming iki 2019 m. geguzés 22 d., su salyga, kad Jungtinés
Karalystés Bendruomeniy Ruimai pritars Susitarimui dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystés i§stojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos
bendrijos! (toliau — Susitarimas dél i§stojimo). Tuo atveju, jei Jungtinés Karalystés
Bendruomeniy Riimai nepritarty Susitarimui dél iSstojimo, Europos Vadovy Taryba sutiko

pratesti tg terming iki 2019 m. balandzio 12 d.;

pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 21 straipsnj ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB? Sajungos pilieéiai turi teise laisvai judeéti ir
apsigyventi valstybiy nariy teritorijoje, jskaitant teis¢ atvykti j valstybiy nariy teritorija

nereikalaujant 18 jy vizos ir netaikant lygiaverciy formalumy;

OL C 661, 20192 19, p. 1.

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sgjungos
pilieciy ir jy Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies
keicianti Reglamentg (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti Direktyvas 64/221/EEB,
68/360/EEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB
ir 93/96/EEB (OL L 158, 2004 4 30, p. 77).
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3) Jungtinei Karalystei iSstojus i§ Sajungos, Sutartys ir Direktyva 2004/38/EB, kartu su teise
atvykti | valstybiy nariy teritorija nereikalaujant vizos ir netaikant lygiaverciy formalumy,
Jungtinés Karalystés pilie¢iams, turintiems Britanijos piliecio statusg, nustos biiti taikomos.
Todél Jungting Karalyste reikia jtraukti j vieng i§ Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2018/1806! priedy. I priede nustatytas treciyjy Saliy, kuriy pilie¢iai,
kirsdami valstybiy nariy iSorés sienas, privalo turéti viza, sarasas, o II priede nustatytas

treCiyjy Saliy, kuriy pilie¢iams tas reikalavimas netaikomas, sarasas;

(4) Gibraltaras néra Jungtinés Karalystés dalis. Sgjungos teis¢ Gibraltarui buvo taikoma tiek,
kiek nustatyta 1972 m. Stojimo akte, ir tik remiantis SESV 355 straipsnio 3 dalimi.
Itraukus Jungting Karalyste j Reglamento (ES) 2018/1806 II priedo 1 dalj nebuty aprépti
Britanijos uzjiirio teritorijy pilieciai, jgij¢ savo pilietybe dél rySio su Gibraltaru. Todel
Gibraltaras kaip kitos Britanijos uzjiirio teritorijos turéty biti jtrauktas |

Reglamento (ES) 2018/1806 II priedo 3 dalj;

1 2018 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1806,
nustatantis treCiyjy Saliy, kuriy pilieciai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir
treciyjy Saliy, kuriy pilieCiams tas reikalavimas netaikomas, sarasus (OL L 303, 2018 11 28,
p. 39).
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(5) kriterijai, ] kuriuos reikéty atsizvelgti nustatant, iSnagrinéjus kiekvieng atvejj atskirai,
treCigsias $alis, kuriy pilie¢iams taikomas arba netaikomas vizos reikalavimas, iSdéstyti
Reglamento (ES) 2018/1806 1 straipsnyje. Tie kriterijai susij¢ su neteiséta imigracija,
viesgja tvarka ir saugumu, ekonomine nauda, visy pirma kalbant apie turizmg ir uzsienio
prekyba, taip pat su Sajungos iSorés rysiais su atitinkamomis trec¢iosiomis Salimis, ypac
atsizvelgiant | Zmogaus teises ir pagrindines laisves, taip pat i poveikj regiony

suderinamumui ir abipusiSkumui;

(6) atsizvelgiant ] visus Reglamento (ES) 2018/1806 1 straipsnyje iSvardytus kriterijus,
tikslinga i valstybiy nariy teritorija vykstantiems Jungtinés Karalystés pilie¢iams,
turintiems Britanijos piliecio statusa, vizos reikalavimo netaikyti. Atsizvelgiant j geografinj
artuma, Saliy ekonomikos sgsaja, prekybos mastg ir trumpalaikio asmeny judéjimo tarp
Jungtinés Karalystés ir Sgjungos verslo, laisvalaikio ar kitais tikslais masta, bevizis

rezimas turéty palengvinti turizmg ir ekonomine veikla, taigi, duoti naudos Sajungai;

(7) taigi, Jungtiné Karalysté, kiek tai susij¢ su Britanijos piliecio statusg turin¢iais asmenimis,

turéty biti jtraukta j Reglamento (ES) 2018/1806 1II prieda;
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®)

©)

Sis reglamentas grindziamas liikesciu, kad, siekdama islaikyti glaudzius santykius, Jungtine
Karalysté visy valstybiy nariy pilieciams taikys visiska vizos reikalavimo abipusiSkuma.
Jeigu Jungtiné Karalysté ateityje nustatyty vizos reikalavimg bent vienos valstybés narés
pilie¢iams, turéty biiti taikomas Reglamento (ES) 2018/1806 7 straipsnyje numatytas
abipusiSkumo mechanizmas. Europos Parlamentas, Taryba, Komisija ir valstybés narés §j
abipusiSkumo mechanizma turéty pritaikyti nedelsdami. Komisija turéty nuolat stebéti,
kaip laikomasi abipusiskumo principo, ir nedelsdama informuoti Europos Parlamentg ir

Taryba apie visus pokycius, dél kuriy galéty kilti pavojus to principo laikymuisi;

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos,
kaip apibrézta Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos
Karalystés sudarytame susitarime dél pastaryjy asociacijos jgyvendinant, taikant ir
plétojant Sengeno acquis!, kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB2 1 straipsnio
B punkta;

OL L 176, 1999 7 10, p. 36.

1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB d¢l tam tikry priemoniy taikant
Europos Sgjungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudaryta
susitarimg dél &iy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis (OL L 176, 1999 7 10, p. 31).
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(10) Sveicarijos atzvilgiu §iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta
Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime dél
Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis?,
kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio B ir C punktuose nurodytg sritj,
minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB? 3 straipsniu;

1 OL L 53,2008 2 27, p. 52.

2 2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB d¢l Europos Sajungos, Europos
bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dé¢l Sveicarijos Konfederacijos
asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos
vardu (OL L 53,2008 2 27, p. 1).
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(11) Lichtensteino atzvilgiu iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino Kunigaikstystés protokole dél Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo
prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél
Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis!,
kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio B ir C punktuose nurodytg sritj,
minétg sprendima taikant kartu su Tarybos sprendimo 2011/350/ES? 3 straipsniu;

1 OL L 160, 2011 6 18, p. 21.

2 2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sgjungos, Europos
bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél
Lichtensteino Kunigaikstystés prlsljunglmo prie Europos Sgjungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos
jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek
tai susije su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir asmeny jud¢jimu (OL L 160,
2011 6 18, p. 19).

PE-CONS 71/1/19 REV 1 7
LT



(12)

(13)

(14)

$iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Jungtiné
Karalysté nedalyvauja pagal Tarybos sprendimg 2000/365/EB!; todél Jungtiné Karalysté

nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

$iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija
nedalyvauja pagal Tarybos sprendimg 2002/192/EB?; todél Airija nedalyvauja priimant §j

reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

$is reglamentas yra aktas, grindziamas Sengeno acquis arba kitaip su ja susijes, kaip
apibrézta atitinkamai 2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 1 dalyje, 2005 m. Stojimo akto
4 straipsnio 1 dalyje ir 2011 m. Stojimo akto 4 straipsnio 1 dalyje;

2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimas 2000/365/EB d¢l Jungtinés Didziosios Britanijos
ir Siaurés Airijos Karalystés prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis
nuostatas (OL L 131, 2000 6 1, p. 43).

2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB d¢l Airijos praSymo dalyvauti
jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).
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(15) Sis reglamentas turety jsigalioti kita dieng po dienos, kurig Jungtinei Karalystei nustoja biiti

taikoma Sajungos teisé;
(16) todél Reglamentas (ES) 2018/1806 turéty biiti 1§ dalies pakeistas,

PRIEME ] REGLAMENTA:
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1 straipsnis
Reglamentas (ES) 2018/1806 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 6 straipsnio 2 dalies d punktas pakei¢iamas taip:

»d) nedarant poveikio 1959 m. balandzio 20 d. Strasbiire pasiraSytame Europos Tarybos
Europos susitarime dél vizy panaikinimo pabégéliams nustatytiems reikalavimams —
pabégelio statusg turintiems asmenims ir asmenims be pilietybes, taip pat kitiems
jokios Salies pilietybés neturintiems asmenims, kurie gyvena Airijoje ir turi Airijos

iSduotus kelionés dokumentus, kuriuos pripazjsta atitinkama valstybé nare.*;
2) II priedo 1 dalyje jterpiama:
,Jungtiné Karalysté (iSskyrus 3 dalyje nurodytus Jungtinés Karalystés piliecius)*;
3) II priedo 3 dalies pavadinimas pakei¢iamas taip:

,JUNGTINES KARALYSTES PILIECIAL NETURINTYS BRITANIJOS PILIECIO
STATUSO®;
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4) II priedo 3 dalyje po Zodziy ,,Britanijos uzjiirio teritorijy pilieciai (BOTC)* pridedama:

,» Los teritorijos apima Angilija, Bermuda, Britanijos Antarkties teritorija, Didziosios
Britanijos Mergeliy Salas, Folklando Salas, Gibraltarag”, Indijos Vandenyno Brity Sritis,
Kaimany Salas, Montserata, Piety DZordZijos ir Piety Sandvi¢o Salas, Pitkerna, Sv. Elenos,

Dangun Zengimo ir Tristano da Kunjos Salas ir Terkso ir Kaikoso Salas.

Gibraltaras yra Brity Kartinos kolonija. Ispanija ir Jungtiné¢ Karalysté nesutaria dél
suvereniy teisiy j Gibraltarg — teritorijg, dél kurios sprendimas turi bti pasiektas
atsizvelgiant i atitinkamas Jungtiniy Tauty Generalinés Asambléjos rezoliucijas ir
sprendimus.*.

2 straipsnis

Jeigu Jungtiné Karalysté nustato vizos reikalavimg bent vienos valstybés narés pilieciams, taikomas
Reglamento (ES) 2018/1806 7 straipsnyje numatytas abipusiSkumo mechanizmas. Europos

Parlamentas, Taryba, Komisija ir valstybés narés tg abipusiSkumo mechanizma taiko nedelsdami.
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3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po dienos, kurig Jungtinei Karalystei nustoja biiti taikoma
Sajungos teiseé.
Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

PE-CONS 71/1/19 REV 1

12
LT



		2019-04-11T08:10:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



